
(Návrh) 

 

VYHLÁŠKA  

Ministerstva školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky 

 

z ...................... 

 

o podrobnostiach o odbornej spôsobilosti fyzických osôb, ktoré zabezpečujú vzdelávacie 

programy a náležitostiach žiadosti o akreditáciu a jej prílohy 

 

Ministerstvo školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky podľa § 21 zákona 

č. .../2026 Z. z. o integrovanom systéme ochrany pred radikalizáciou a mobilizáciou k násiliu a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“) ustanovuje: 

 

 

§ 1 

Odborné zabezpečenie činností 

 

(1) Akreditovaný subjekt podľa § 12 ods. 1 zákona zabezpečuje výkon činností prostredníctvom 

odborného tímu. 

 

(2) Odborný tím podľa odseku 1 tvorí najmenej 

a) jedna fyzická osoba s vysokoškolským vzdelaním druhého stupňa v študijnom odbore 

psychológia a najmenej trojročnou odbornou praxou v oblasti psychologickej činnosti, 

b) jedna fyzická osoba s vysokoškolským vzdelaním druhého stupňa v študijnom odbore 

sociálna práca, špeciálna pedagogika, liečebná pedagogika alebo sociálne služby a najmenej 

trojročnou odbornou praxou pri práci s deťmi, mládežníkmi alebo rizikovými skupinami, 

c) pri uskutočňovaní špecializovaných vzdelávacích programov podľa § 12 ods. 1 písm. a) 

zákona najmenej jedna fyzická osoba s najmenej trojročnou odbornou praxou v oblasti 

prevencie radikalizácie, mobilizácie k násiliu, prevencie násilného extrémizmu alebo ochrany 

detí a mládežníkov. 

 

(3) Najmenej jedna osoba z odborného tímu má odbornú prax v oblasti prevencie radikalizácie, 

práce s osobami ohrozenými radikalizáciou alebo mobilizáciou k násiliu alebo v oblasti 

prevencie násilného extrémizmu v rozsahu najmenej troch rokov. 

 

(4) Akreditovaný subjekt zabezpečuje priebežné vzdelávanie osôb vykonávajúcich činnosti 

podľa § 12 ods. 1 zákona. 

 

§ 2 

Odborné štandardy výkonu činností 

 

(1) Činnosti podľa § 12 ods. 1 zákona vychádzajú zo súčasných vedeckých poznatkov a odborne 

overených postupov v oblasti radikalizácie, mobilizácie k násiliu, prevencie násilia a práce s 

deťmi a mládežníkmi. 

 

(2) Akreditovaný subjekt vedie evidenciu vykonaných činností a ich výsledkov v rozsahu podľa 

metodiky. 



§ 3 

Supervízia 

 

(1) Akreditovaný subjekt zabezpečí vykonanie supervízie najmenej raz za šesť mesiacov. 

 

(2) O vykonanej supervízii vedie akreditovaný subjekt písomný záznam. 

 

§ 4 

Dôveryhodnosť akreditovaného subjektu 

 

(1) Akreditáciu možno udeliť len právnickej osobe, ktorá najmenej tri roky pred podaním 

žiadosti preukázateľne vykonáva odbornú činnosť v oblasti 

a) práce s deťmi alebo mládežníkmi, 

b) psychologickej činnosti, 

c) sociálnej práce, 

d) sekundárnej alebo terciárnej prevencie násilia, 

e) sekundárnej alebo terciárnej prevencie radikalizácie alebo násilného extrémizmu, 

f) ochrany ľudských práv alebo 

g) obdobnej odbornej činnosti. 

 

(2) Akreditáciu nemožno udeliť právnickej osobe, ktorej štatutárny orgán, člen odborného tímu 

alebo osoba podieľajúca sa na výkone činností podľa § 12 ods. 1 bola v posledných piatich 

rokoch preukázateľne zapojená do propagácie, podpory alebo ospravedlňovania násilia, 

extrémistickej činnosti alebo závažného porušovania základných práv a slobôd ak toto 

porušenie bolo zistené právoplatným rozhodnutím súdu, správneho orgánu alebo iného orgánu 

verejnej moci. 

 

§ 5 

Strata podmienok akreditácie 

 

Dňom, keď akreditovaný subjekt prestal spĺňať podmienky akreditácie, sa finančné prostriedky 

poskytnuté z verejných zdrojov na výkon činností podľa § 13 ods. 1 považujú za neoprávnene 

použité v rozsahu zodpovedajúcom obdobiu, počas ktorého podmienky neboli splnené. 

 

 

§ 6 

Akreditované programy 

 

(1) Akreditované programy sú špecializovanou odbornou činnosťou a sú súčasťou plánu 

preventívnych opatrení a intervenčných opatrení. 

 

(2) Akreditáciou sa uskutočňujú 

a) vzdelávacie programy v oblasti prevencie radikalizácie alebo mobilizácie k násiliu, 

b) programy 

1. zamerané na zmenu radikalizovaných postojov, presvedčení a hodnôt detí a 

mládežníkov smerom k odmietaniu násilia, rešpektovaniu základných práv a slobôd, 

demokratických princípov a pluralitnej spoločnosti,  

2. zamerané na ukončenie zapájania sa detí a mládežníkov do násilných, radikalizačných 

alebo inak rizikových aktivít, skupín alebo sietí,  



c) programy zamerané na podporu detí a mládežníkov pri opustení násilného, radikalizačného 

alebo inak rizikového prostredia a pri ich opätovnom začlenení do spoločnosti. 

 

(3) Programy podľa odseku 1 písm. b) prvého bodu sú zamerané na znižovanie miery prijímania 

alebo podpory násilných, extrémistických alebo inak demokratické princípy popierajúcich 

ideológií a na rozvoj postojov podporujúcich rešpektovanie ľudských práv, základných slobôd 

a demokratických hodnôt. Súčasťou programov môže byť najmä identifikácia prejavov 

radikalizácie, nadväzovanie kontaktu a budovanie dôvery, individuálna alebo skupinová 

odborná práca, psychologické alebo sociálne poradenstvo, práca s hodnotovou orientáciou, 

identitou a motiváciami účastníka programu, podpora nenásilného riešenia konfliktov a práca s 

rodinným a sociálnym prostredím. 

 

(4) Programy podľa odseku 1 písm. b) druhého bodu sú zamerané na ukončenie alebo 

obmedzenie zapájania sa detí a mládežníkov do činností, aktivít alebo vzťahov spojených s 

násilnými, radikalizačnými alebo inak rizikovými skupinami, sieťami alebo prostredím bez 

ohľadu na mieru zmeny ich presvedčenia alebo hodnôt. Súčasťou programov môže byť najmä 

identifikácia rizikových väzieb a aktivít, vyhľadávanie a oslovovanie cieľovej skupiny, terénna 

práca, nadväzovanie kontaktu a budovanie dôvery, mentoring, individuálne sprevádzanie, 

posilňovanie ochranných sociálnych väzieb a ďalšie odborné činnosti smerujúce k prerušeniu 

alebo obmedzeniu kontaktov s rizikovým prostredím. 

 

(5) Programy podľa odseku 1 písm. c) sú zamerané na bezpečné opustenie násilného, 

radikalizačného prostredia a na dlhodobú stabilizáciu a sociálne začlenenie dieťaťa alebo 

mládežníka. Súčasťou programov môže byť najmä komplexné posúdenie potrieb a rizík, 

vypracovanie individuálneho plánu podpory, pomoc pri prerušení väzieb na rizikové skupiny 

alebo siete, bezpečnostné plánovanie, krízová intervencia, psychologické, sociálne a kariérové 

poradenstvo, podpora pri vzdelávaní, pracovnom uplatnení a bývaní, obnova rodinných a 

sociálnych vzťahov, spolupráca s relevantnými inštitúciami a dlhodobé sprevádzanie smerujúce 

k úspešnému začleneniu do spoločnosti. 

 

§ 7 

Účinnosť 

 

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. januára 2027. 

 


